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Unità Operativa in via Virgilio 2, Magenta (MI) 
Sabiana 4 
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Oggetto: Dichiarazione di conformità UE / Object: EU Declaration of conformity / Sujet: EU Déclaration de Conformité /  
Objeto: Declaracion de conformidad UE / Betreff: EU Konformitätserklärung 
 

La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante. / This declaration of conformity is 
issued under the exclusive responsibility of the manufacturer. / La présente déclaration de conformité est établie sous la responsabilité 
exclusive du fabricant. / La presente declaracion de conformidad se emite bajo responsabilidad exclusiva del fabricante / Diese 
Konformitätserklärung ist unter der ausschließlichen Verantwortung vom Hersteller ausgestellt. 
 

Prodotto / Product / Produit / Producto / Produkt 
CRY-CRSL - Filtro elettrostatico / CRY-CRSL - Electrostatic filter / CRY-CRSL - Filtre électrostatique / CRY-CRSL - Filtro electrostático /  
CRY-CRSL - Elektrostatischer Filter 
 

Modello / Pattern / Modèles / Modelo / Modell: 
CRY-CRSL-1, CRY-CRSL-2, CRY-CRSL-3-4, CRY-CRSL-5, CRY-CRSL-6-7 
CRY-CRSL-1-D, CRY-CRSL-2-D, CRY-CRSL-3-4-D, CRY-CRSL-5-D, CRY-CRSL-6-7-D 
 

al quale questa dichiarazione si riferisce, è conforme alle seguenti norme: / to which this declaration relates is in conformity with the 
following standards or other normative document(s): /  L'objet de la présente déclaration est conforme aux normes et autres documents 
normatifs suivants: / la presente declaracion se refiere a la conformidad del producto con los estandares o normativas referidos a 
continuacion / auf das sich diese Erklärung bezieht bzw. mit den folgenden Normen übereinstimmt: 
 

EN 60335-1 (2012) + AC 2014 + A1 (2019) + A2 (2019) + A11 (2014) + A13 (2017) + A14 (2019) + A15 (2021) + A16 (2023) 
EN IEC 60335-2-40 (2023) + A11 (2023) 
EN 60335-2-65 (2005)    + A1 (2010) + A11 (2013) 
EN 62233 (2008) + AC 2008 
EN IEC 55014-1 (2021)     
EN IEC 55014-2 (2021)     
EN IEC 61000-3-2 (2019) + A1 (2021) + A2 (2024) 
EN 61000-3-3 (2013)    + A1 (2019) + A2 (2021) / AC: 2022  
EN IEC 63000 (2018)     
Regulation (EU)   327/2011      
Regulation (EU)  2016/2281      
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019) 
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019) 
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024) 
EN 18031-1 (2024) 
EN 18031-2 (2024) 

 

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione. / The object of the 
declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation. / L’objet de la déclaration décrit ci-
dessus est conforme à la législation d’harmonisation pertinente de l’Union. / El objeto de la declaracion anteriormente especificada es 
conforme a la pertinente normativa de armonizacion de la UE. / Der obenstehende Betreff der Konformitätserklärung erfüllt die 
maßgebliche EU-Harmonisierungsvorschrift. 
 

2014/35/UE   2014/30/UE      2011/65/UE   2014/53/UE   2009/125/EC      EC Reg. 1907/2006 
 

Il fascicolo tecnico è costituito presso: / The technical file is made at: / Le dossier technique a été réalisé par: / Las caracteristicas tecnicas han 
sido definidas por: / Referenzort zur technischen Beschreibung:   Sabiana S.p.A.  Via Piave 53, 20011 Corbetta (MILANO-ITALY) 
 

Corbetta, 29/06/2026 
 

  

 


